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! Se utiliza e término hispana para incluir alas personas nacidas en Centro y Sur Américay el Caribe Espafiol y a
otras nacidas en paises de habla hispana.

2 CDC. 2004. What is the burden of intimate partner violence in the United States?
http://www.cdc.gov/omh/Highlights’2004/HOct04.htm

3 West CM, Kantor GK, and Jasinski JL. 1998. Sociodemographic predictors and cultural barriers to help-seeking
behavior by Latinaand Anglo American battered women.University of Washington, Tacoma 98402-3100, USA.
1998 Winter;13(4):361-75. Also Lipsky S, Caetano R, Field CA, and Larkin GL. 2006. The role of intimate partner
violence, race, and ethnicity in help-seeking behaviors. Ethnicity and Health. Feb;11(1):81-100.
http://mwww.ncbi.nlm.nih.gov/entrez/query.fcgi7itool =abstractpl us& db=pubmed& cmd=Retrieve& dopt=abstractplus
&list_uids=16338756

* Los refugios son también denominados casas de acogida. En este documento se asumen como conceptos
intercambiables.
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Migracion llegal por Género Migracion Legal por Género
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® Como otras formas de violencia de género ligadas a las dinémicas de migracion y desplazamiento se identifican el
tréfico humano, la prostitucion, la esclavitud y la servitud; sin embargo se hara referencia especificamente ala
violencia doméstica para efectos del andlisis propuesto.
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® El estudio utilizé una encuesta etnogréfica para colectar informacion cualitativa de 185 inmigrantes que
participaron en €l estudio y que estaban establecidos en 5 Condados del &rea del Mid-Shore. La metodologia
utilizada fue desarrollada por el Proyecto Mexicano de Migracion y el cual hasido utilizado paraentrevistar a
cientos de inmigrantes en México y en algunas partes de Estados Unidos. La metodologia combina los avances de la
entrevista etnogréfica (preguntas abiertas, semi estructuradas, flexibles) con algunas encuestas de investigacion que
permiten el andlisisy las comparaciones a larga escala. Dunn, Tim; Liebman, Amy. Project jAdelante! Nedds
assessment Report of Hispanic Immigrants on The Eastern Shore of Maryland for the Easter Shore Regional

Library. Salisbury University, Maryland. July, 2004.
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"En el estudio se utiliz6 latécnica de grupo focal. En el participaron mujeres procedentes de 3 condados de la parte
media del Eastern Shore de Maryland y las cuales estaban siendo 0 habian sido parte del Programa Bilingue del
Mid-Shore Council on Family Violence.

8 Mas informacin aparece contenida en la Recomendacion General #19, articulo 24 sobre Las Recomendaciones
Concretas, numerales b) y k)

° En e articulo 125 de la Plataforma de Accion, la provision de fondos se extiende alos gobiernos locales,
organizaciones comunitarias, organizaciones no gubernamentales, instituciones educativas, sectores publico y
privado, y otras instancias de provision de servicios

19 En Estados Unidos, |os costos de |a violencia contra las mujeres ocasionados por un compafiero intimo, se elevan
aU$ 5.8 billones anualmente. Esto representa una pérdida de la productividad estimada en U$ 0.9 billones, cerca de
U$ 4.1 por asistenciaen lasalud fisicay mental y otros U$ 0.9 billones en pérdidas relacionadas con homicidios. Se
considera que estos costos son subestimados por |as limitaciones reales con latomay registro de datos, de tal
manera que permitan cuantificar el impacto de laviolencia contralas mujeres de una manera mas precisa.
Informacién detallada puede encontrarse en:

http://www.cdc.gov/ncipc/pub-res/ipv_cost/05_discussion.htm
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1 por usuarias se entiende a mujeresy familias afectadas por la VIF, los proveedores de servicios hacen
referenciaa: agencias del gobierno, ONGs, organizaciones comunitarias, comunidad religiosa, otros; y los sistemas
incluyen al judicial, socioeconémico, palitico, entre otros.

12 Esel caso dela Ley sobre Inmigracion y Nacionalizacion y 1os cambios que se le han hecho a esta como
consecuencia de las tensiones entre las fuerzas politicas que desean permitir €l ingreso de extranjeros a paisy
aquellos que no, y los conflictos de intereses de los grupos que hay entre las dos partes. Més informacion en :
Murthy, Sheela. (2004) Immigration, law and basic definition. En: Immigration: the facts you need to know.
Governor’s Commissions on Hispanic Affairs and The Maryland Office for New Americans. Annapolis, January.
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3 Este término se refiere en la préactica a tratar |os aspectos culturales dentro de una organizacién, como asuntos de
altarelevancia, destinando recursos para generar conoci mientos basados en practicas con competencia cultural,
desarrollando investigacion para crear mejores précticas basadas en ladiversidad cultural, publicando y diseminando

los hallazgos. National Alliance for Hispanic Health. En: Quality Health services for Hispanics: the cultural
competency component. 2001.
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4 En esta propuesta se hace referencia fundamental mente a los refugios o casas de acogida para mujeres, teniendo
en cuenta el hecho de que laprevalenciay laincidencia de laviolenciaintrafamiliar es mas alta en las mujeres que
en los hombres. Un estudio sobre los refugios para hombres maltratados amerita abordaj es apropiados para ese tipo
deviolencia. Otros estdndares de funcionamiento pueden ser consultados en: Casas de acogida para sobrevivientes
de la violencia doméstica— apuntes sobre estandares de certificacion y funcionamiento. Dinys Luciano Ferdinand.
OPS/OMS. Republica Dominicana. 2004
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